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1 Ajutor HP Deskjet 1510 series

Tnv&tati cum s& folositi HP Deskjet 1510 series

e Componentele imprimantei, la pagina 4

e  Caracteristicile panoului de control, la pagina 5

e Incarcarea suportului, la pagina 22

e Copierea documentelor, la pagina 28

e Scanarea pe un computer, la pagina 30

e Inlocuirea cartuselor de cernealé, la pagina 39

° Eliminarea unui blocaj de héartie, la pagina 54
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2 Cunoasterea echipamentului HP Deskjet
1510 series

Componentele imprimantei

Caracteristicile panoului de control

Indicator luminos de stare

Oprire automata
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Componentele imprimantei

e Vedere din fata

Tava de alimentare

Protectie pentru tava de alimentare

Cartuse de cerneala

Capac

Suprafata interioara a capacului

Ghidaj pentru latimea hartiei din tava de alimentare

Panou de control

Usa de acces a cartuselor

Tava de iesire

10

Extensia tavii de iesire (numita si extensia tavii)

11

Geamul scanerului

e Vedere din spate

12

port USB

13

Conexiune de alimentare

4 Capitolul 2 Cunoasterea echipamentului HP Deskjet 1510 series
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Caracteristicile panoului de control

Figura 2-1 Caracteristicile panoului de control

ROWW

Caracteristica Descriere

1 Butonul Pornit: Porneste sau opreste imprimanta.

2 Butonul Anulare: Opreste operatia in curs.

3 Butonul Start copiere Negru: Porneste o lucrare de copiere alb-negru. Se comporta ca un
buton de reluare dupa rezolvarea problemelor de imprimare.

4 Butonul Start copiere Color: Porneste o operatie de copiere color. Se comporta ca un buton
de reluare dupa rezolvarea problemelor de imprimare.

5 Indicator luminos Atentie: Indica faptul ca exista un blocaj de hartie, ca imprimanta nu mai
are hartie sau ca un eveniment oarecare necesita atentia dvs.

6 Indicatoare luminoase Cartus: Indica un nivel scazut de cerneala sau o problema la cartusul

de imprimare.

Caracteristicile panoului de control
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Indicator luminos de stare

e Cand imprimanta este pornita, indicatorul luminos al butonului Pornit este aprins.

e Cand imprimanta este oprita, indicatorul luminos al butonului Pornit este stins.

e Cand imprimanta este in modul Repaus, indicatorul luminos al butonului Pornit este estompat.
Imprimanta intra automat in modul Repaus dupa 5 minute de inactivitate.

e Cand imprimanta proceseaza o lucrare, indicatorul luminos al butonului Pornit clipeste.

Indicatoarele luminoase intermitente suplimentare indica erori pe care le puteti rezolva. Consultati
informatiile de mai jos pentru a afla despre comportamentul indicatoarelor luminoase si despre ce

este de facut.

Comportamentul indicatoarelor luminoase

Cauza si solutie

Indicator luminos Atentie lumineaza intermitent.

vl
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Tava de iesire este inchisa cand se incearca imprimarea, nu
exista hartie, exista un blocaj de hartie sau scanerul nu
functioneaza.

Daca tava de iesire este inchisa, deschideti-o.

Daca nu exista hartie, incarcati hartie, apoi, pentru a
relua imprimarea, apasati orice buton, cu exceptia
butonului Anulare.

Daca lipseste un cartus de cerneald, imprimanta intra
automat in modul cu un singur cartus de cerneala.
Pentru a iesi din modul cu un singur cartus de cerneala,
introduceti cartusul de cerneala corespunzator. Pentru
informatii suplimentare, consultati Folosirea modului cu
un singur cartus, la pagina 41.

Daca exista un blocaj de hartie, eliminati blocajul, apoi,
pentru a relua imprimarea, apasati orice buton, cu
exceptia butonului Anulare. Pentru informatii
suplimentare, consultati Eliminarea unui blocaj de
hértie, la pagina 54.

Daca problema persista, contactati HP. Imprimanta va
imprima in continuare chiar daca scanerul nu functioneaza.

Ambele indicatoare luminoase Cartus si Indicator luminos

Atentie clipesc

\.\‘-..lnl'/ \\'l'r/
R+
/'I|‘\ ""11‘-.\

Capacul de acces la cartuse este deschis sau un cartus este
blocat in interiorul imprimantei.

Daca este deschis capacul de acces la cartuse,
inchideti-l. Pentru informatii suplimentare, consultati
Pregatirea tavilor, la pagina 63.

Tn cazul in care cartusul este blocat, deschideti capacul
de acces la cartuse, deplasati cartusul spre dreapta
pentru a elimina obstructia, apoi inchideti capacul de
acces la cartuse. Pentru a relua imprimarea, apasati
orice buton, cu exceptia butonului Anulare. Pentru
informatii suplimentare, consultati Golirea carului de
imprimare, la pagina 61.

Capitolul 2 Cunoasterea echipamentului HP Deskjet 1510 series
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Comportamentul indicatoarelor luminoase

Cauza si solutie

Un indicator luminos Cartus este aprins (fara sa clipeasca).

Un indicator luminos Cartus aprins indica faptul ca
respectivul cartus de cerneala are inca banda atasata, are
un nivel scazut de cerneala, lipseste sau este contrafacut.

e Daca banda roz se afla inca pe cartusul de cerneal3,
indepartati-o.

e Incazul in care cartusul de cerneala are un nivel scazut
de cerneal3, inlocuiti cartusul de cerneala cand
calitatea imprimarii nu mai este acceptabila. Pentru
informatii suplimentare, consultati inlocuirea cartuselor
de cerneala, la pagina 39.

e Daca lipseste un cartus de cerneald, imprimanta intra
automat in modul cu un singur cartus de cerneala.
Pentru a iesi din modul cu un singur cartus de cerneala,
introduceti cartusul de cerneala corespunzator. Pentru
informatii suplimentare, consultati Folosirea modului cu
un singur cartus, la pagina 41.

e Incazul in care cartusul de cerneala este contraficut,
nlocuiti cartusul de cerneala corespunzator cu un
cartus de cerneala HP original sau apasati orice buton,
cu exceptia butonului Anulare, pentru a relua
imprimarea.

Ambele indicatoare luminoase Cartus sunt aprinse (fara sa
clipeasca).

Nivelul de cerneala este scazut la ambele cartuse de
cerneala.

e Inlocuiti ambele cartuse de cerneald cand calitatea
imprimarii nu mai este acceptabila. Pentru informatii
suplimentare, consultati Inlocuirea cartuselor de
cerneala, la pagina 39.

Un indicator luminos Cartus clipeste.

Un indicator luminos Cartus care clipeste indica faptul ca
respectivul cartus de cerneala nu este instalat corect, este
incompatibil sau are un nivel foarte scazut de cerneala.

e Incazul in care cartusul de cerneald nu este instalat
corect, reintroduceti-I.

e Incazul in care cartusul de cerneald este incompatibil,
nlocuiti-l cu un cartus de cerneala compatibil.

e Incazul in care cartusul de cerneala are un nivel foarte
scazut de cerneala, apasati orice buton, cu exceptia
butonului Anulare, pentru a relua imprimarea si inlocuiti
cartusul de cerneala corespunzator cand calitatea
imprimarii nu mai este acceptabila.

Indicator luminos de stare
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Comportamentul indicatoarelor luminoase

Cauza si solutie

Ambele indicatoare luminoase Cartus clipesc.

w1,
AR
ZraN

Este posibil ca ambele cartuse de cerneala sa aiba inca
banda pe ele, sa lipseasca, sa fie defecte sau sa aiba un
nivel foarte scazut de cerneala.

Daca banda roz se afla inca pe cartusele de cerneala,
indepartati-o.

Daca lipsesc cartusele de cerneal3, instalati-le.

in cazul in care cartusele de cerneala sunt defecte,
nlocuiti-le. Consultati Identificarea unui cartus defect,
la pagina 62 pentru a identifica daca un singur cartus
este defect.

Tn cazul in care cartusele de cerneal& au un nivel foarte
scazut de cerneala, apasati orice buton, cu exceptia
butonului Anulare, pentru a relua imprimarea si inlocuiti
ambele cartuse de cerneala cand calitatea imprimarii nu
mai este acceptabila. Pentru informatii suplimentare,
consultati Inlocuirea cartuselor de cerneals,

la pagina 39.

Indicatorul luminos al butonului Pornit, ambele indicatoare
luminoase Cartus si Indicator luminos Atentie clipesc.

\\|:/ \\1:/ \"l"'/
f".l|\\ /r|'~\ /I,1.'.\

Imprimanta anunta o stare de eroare. Pentru a iesi din starea
de eroare, resetati imprimanta.

1.

2.

4.

Opriti imprimanta.
Deconectati cablul de alimentare.

Asteptati un minut, apoi conectati la loc cablul de
alimentare.

Porniti imprimanta.

Daca problema persista, contactati HP.

Capitolul 2 Cunoasterea echipamentului HP Deskjet 1510 series
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Oprire automata

Oprire automata se activeaza automat si Tn mod implicit la pornirea imprimantei. Cand este activata
caracteristica Oprire automata, imprimanta se opreste automat dupa 2 ore de inactivitate pentru a
reduce consumul de energie. Oprire automata opreste complet imprimanta, astfel incét trebuie sa
utilizati butonul Pornit pentru a reporni imprimanta. Pentru modele de imprimanta cu capabilitate
wireless sau de Ethernet, caracteristica Oprire automata este dezactivata automat cand imprimanta
stabileste o conexiune de retea wireless sau Ethernet. Chiar si cand caracteristica Oprire automata
este dezactivata, imprimanta intra in modul Repaus dupa 5 minute de inactivitate pentru a ajuta la
reducerea consumului de energie.

Pentru a modifica setarea Oprire automata din software imprimanta

1. In functie de sistemul de operare, efectuati una din urmatoare actiuni pentru a deschide software
imprimanta:

e  Windows 8: In ecranul Start, faceti clic dreapta pe o zona goala de pe ecran, faceti clic pe
Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, apoi faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei.

e Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe
Start, selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe HP Deskjet 1510 series,
apoi faceti clic pe HP Deskjet 1510 series.

2. In software imprimant3, selectati Imprimare si scanare, apoi faceti clic pe Intretinere imprimanta
pentru a accesa caseta de instrumente a imprimantei.

3. Apare caseta de instrumente a imprimantei.
4. Faceti clic pe Setari avansate si urmati instructiunile de pe ecran.

Dupa modificarea setarii, imprimanta retine setarea aleasa de dvs.

ROWW Oprire automata 9
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Print (Imprimare)

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Imprimare documente

Imprimarea fotografiilor

Imprimare plicuri

Imprimarea in modul dpi maxim

Sfaturi pentru imprimarea cu succes

11



Imprimare documente

Incarcarea hartiei

1.
2.

Asigurati-va ca tava de iesire este deschisa.

Asigurati-va ca tava de alimentare contine hartie.

Pentru a imprima un document

1.
2.
3.

5.
6.

Din programul software faceti clic pe butonul Print (Imprimare).
Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

In functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties
(Proprietati imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

Selectati optiunile adecvate.
e Infila Layout (Aspect), selectati orientarea Portrait (Portret) sau Landscape (Peisaj).

e In fila Hartie/Calitate selectati tipul de hartie adecvat si calitatea imprimarii din lista verticala
Suport.

e  Faceti clic pe Advanced (Avansat) pentru a selecta dimensiunea de héartie adecvata din
lista verticala Paper Size (Dimens. hartie).

Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati.

Faceti clic pe Print (Imprimare) sau pe OK pentru a incepe imprimarea.

Pentru a imprima pe ambele fete

1.
2.
3.

Din aplicatia software, faceti clic pe butonul Print (Imprimare).
Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Proprietati.

In functie de aplicatia software, acest buton poate avea denumirea Properties (Proprietti),
Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

Selectati optiunile adecvate.

12  Capitolul 3 Print (Imprimare) ROWW
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e Infila Aspect, selectati orientarea Portret sau Peisaj.

e Infila Hartie/Calitate selectati tipul de hartie adecvat si calitatea imprimarii din lista verticala
Suport.

e  Faceti clic pe butonul Avansat pentru a selecta dimensiunea de hartie corespunzatoare din
lista verticala Dimensiune hartie.

Pe fila Aspect, selectati o optiune corespunzatoare din lista verticala Print on Both Sides
Manually (Imprimare pe ambele parti - manuala).

Faceti clic pe OK pentru a imprima.

Dupa ce paginile pare ale documentului au fost imprimate, scoateti documentul din tava de
iesire.

Urmati instructiunile de pe ecran, reincarcati hartia in tava de intrare cu partea neimprimata in
sus si cu partea de sus a paginii in jos, apoi faceti clic pe Continuare.

Imprimare documente

13



Imprimarea fotografiilor

incarcarea de hartie foto
1. Asigurati-va ca tava de iesire este deschisa.

2. Scoateti toata hartia din tava de alimentare, apoi incarcati hartia foto cu fata de imprimat in sus.

Pentru a imprima o fotografie pe hartie foto
1. Tn meniul File (Fisier) din software, faceti clic pe Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

In functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties
(Proprietati imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Selectati optiunile adecvate.
e infila Layout (Aspect), selectati orientarea Portrait (Portret) sau Landscape (Peisaj).

¢ In fila Hartie/Calitate selectati tipul de hartie adecvat si calitatea imprimarii din lista verticala
Suport.

e  Faceti clic pe Advanced (Avansat) pentru a selecta dimensiunea de hartie adecvata din
lista verticala Paper Size (Dimens. hartie).

E%?NOTA: Pentru o rezolutie dpi maxima, mergeti la fila Hartie/Calitate si selectati Hartie foto,
calitate optima din meniul vertical Suport. Apoi mergeti la fila Avansat si selectati Da in lista
verticala Imprimare in DPI Max. Daca doriti imprimati in tonuri de gri la rezolutia maxima in dpi,
selectati Tonuri de gri de inalta calitate in lista verticala Imprimare in tonuri de gri.

5. Faceti clic pe OK pentru a reveni la caseta de dialog Properties (Proprietati).

6. Faceti clic pe OK, apoi faceti clic pe Print (Imprimare) sau pe OK in caseta de dialog Print
(Imprimare).

@NOTA: Dupa finalizarea imprimarii, scoateti hartia foto neutilizata din tava de alimentare. Depozitati
hartia foto astfel incat sa nu inceapa sa se curbeze, ceea ce poate reduce calitatea imprimatelor.

14  Capitolul 3 Print (Imprimare) ROWW



Imprimare plicuri

Puteti sa Tncarcati unul sau mai multe plicuri Tn tava de alimentare a echipamentului HP Deskjet 1510
series. Nu utilizati plicuri lucioase, cu model in relief sau plicuri care au cleme sau ferestre.

%?NOTA: Pentru detalii despre modul de formatare a textului pentru plicuri, consultati fisierele de
ajutor ale software-ului de editare a textelor.

Tncarcarea plicurilor
1. Asigurati-va ca tava de iesire este deschisa.
2. Glisati ghidajul de latime a hartiei complet la stanga.

3. Puneti plicurile in partea dreapta a tavii de alimentare. Partea de imprimat trebuie sa fie
orientata in sus.

4, Tmpingeti plicurile in imprimant& pana cand se opresc.

5. Glisati ghidajul de latime a hartiei ferm spre marginea plicurilor.

Pentru a imprima un plic
1. Tn meniul File (Fisier) din software, faceti clic pe Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

In functie de aplicatia software utilizats, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties
(Proprietati imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Selectati optiunile adecvate.
e Infila Layout (Aspect), selectati orientarea Portrait (Portret) sau Landscape (Peisaj).

¢ in fila Hartie/Calitate selectati tipul de hartie adecvat si calitatea imprimarii din lista verticala
Suport.

e  Faceti clic pe Advanced (Avansat) pentru a selecta dimensiunea de hartie adecvata din
lista verticala Paper Size (Dimens. hartie).

5. Faceti clic pe OK, apoi faceti clic pe Print (Imprimare) sau pe OK in caseta de dialog Print
(Imprimare).

ROWW Imprimare plicuri 15



Imprimarea in modul dpi maxim

Utilizati modul cu numarul maxim de puncte de inchi (dpi) pentru a imprima imagini clare de inalta
calitate pe hartie foto.

Imprimarea cu rezolutia maxima in dpi dureaza mai mult decat imprimarea cu alte setari si necesita o
dimensiune mare a memoriei.

Pentru a imprima in modul Dpi maxim

1.
2.
3.

10.

In meniul File (Fisier) din software, faceti clic pe Print (Imprimare).
Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

In functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties
(Proprietati imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

Faceti clic pe fila Paper/Quality (Calitate/Hartie).

Din lista verticala Suport, trebuie sa selectati Hartie foto, calitate optima pentru a permite
imprimarea la rezolutia maxima in dpi.

Faceti clic pe butonul Advanced (Avansat).

In zona Printer Features (Caracteristici imprimanta), selectati Yes (Da) din lista verticala Print in
Max DPI (Imprimare la DPI max).

Selectati dimensiunea de hartie adecvata din lista verticala Paper Size (Dimens. hartie).
Faceti clic pe OK pentru a inchide optiunile avansate.

Confirmati Orientation (Orientare) in fila Layout (Aspect), apoi faceti clic pe OK pentru a
imprima.

16  Capitolul 3 Print (Imprimare) ROWW



Sfaturi pentru imprimarea cu succes

Pentru a imprima cu succes, cartusele de cerneala HP trebuie sa functioneze corect cu suficienta
cerneala, hartia trebuie sa fie incarcata corect si produsul trebuie sa aiba setarile corespunzatoare.
Setarile de imprimare nu se aplica la copiere sau scanare.

Sfaturi privind cerneala
e  Utilizati cartuse de cerneala HP originale.
e Instalati atat cartusul negru cat si cartusul tricolor corect.

Pentru informatii suplimentare, consultati inlocuirea cartuselor de cerneal3, la pagina 39.

e Verificati nivelurile estimate de cerneala din cartusele de cerneala pentru a va asigura ca
cerneala este suficienta.

Pentru informatii suplimentare, consultati Verificarea nivelurilor de cerneala estimate,
la pagina 36.

e Incazul in care calitatea imprimérii nu este acceptabild, consultati Imbunatatirea calitatii
imprimarii, la pagina 50 pentru mai multe informatii.

Sfaturi pentru Tncarcarea hartiei

e Incarcati un teanc de hartie (nu doar o pagina). Toata hartia din teanc trebuie sa fie de aceeasi
dimensiune si de acelasi tip pentru a evita un blocaj de hartie.

e Incarcati hartia cu fata de imprimat in sus.

e  Asigurati-va ca hartia incarcata in tava de alimentare sta orizontal si ca marginile nu sunt
indoite.

e  Ajustati ghidajul de latime pentru hartie al tavii de alimentare, astfel incat sa incadreze fix toate
colile de hartie. Asigurati-va ca ghidajul de latime nu indoaie hartia din tava de alimentare.

Pentru informatii suplimentare, consultati incircarea suportului, la pagina 22.

Sfaturi privind setarile imprimantei

e In fila Hartie/Calitate selectati tipul de hartie adecvat si calitatea imprimarii din lista verticala
Suport.

e Selectati dimensiunea de hartie adecvata din lista verticala Paper Size (Dimens. hartie) din
caseta de dialog Advanced Options (Optiuni avansate). Accesati meniul Advanced Options
(Optiuni avansate) facand clic pe butonul Advanced (Avansat) din fila Layout (Aspect) sau
Paper/Quality (Hartie/Calitate).

e Pentru a modifica setarile implicite de imprimare, faceti clic pe Print & Scan (Imprimare si
scanare), apoi faceti clic pe Set Preferences (Setare preferinte) din software-ul imprimantei.

Tn functie de sistemul de operare, efectuati una din urmétoarele actiuni pentru a deschide
software-ul imprimantei:

ROWW Sfaturi pentru imprimarea cu succes
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° Windows 8: In ecranul Start, faceti clic dreapta pe o zona goala de pe ecran, faceti clic pe
Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, apoi faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei.

° Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe
Start, selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe HP Deskjet 1510 series,
apoi faceti clic pe HP Deskjet 1510 series.

e Daca doriti sa imprimati un document alb-negru folosind numai cerneala neagra, faceti clic pe
butonul Advanced (Avansat). Din meniul vertical Print in Grayscale (Imprimare in nuante de gri),
selectati Black Ink Only (Numai cerneala neagra), apoi faceti clic pe butonul OK.

Note

e Cartusele de cerneala HP originale sunt proiectate si testate cu imprimantele si hartia HP pentru
a va ajuta sa realizati simplu, de fiecare data, rezultate exceptionale

E’%NOTA: HP nu poate sa garanteze calitatea sau fiabilitatea consumabilelor non-HP. Service-ul
sau reparatiile la produs necesare ca urmare a folosire a consumabilelor non-HP nu sunt
acoperite de garantie.

n cazul in care credeti ca ati cumparat cartuse de cerneald HP originale, vizitati:

www.hp.com/go/anticounterfeit

e Avertismentele si indicatorii pentru nivelul de cerneala ofera estimari numai in scopuri de
planificare.

E‘/f’NOTA: Cand primiti un mesaj de avertizare de nivel de cerneala scazut, trebuie sa aveti un
cartus de cerneala de inlocuire disponibil pentru a evita posibilele intarzieri in imprimare. Nu
trebuie sa inlocuiti cartusele de cerneala pana cand calitatea imprimarii nu devine inacceptabila.

e  Setarile software selectate in driverul de imprimare se aplica exclusiv imprimarii, nu si copierii
sau scanarii.

e  Puteti imprima documentele pe ambele fete ale héartiei.
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Notiuni de baza despre hartie

In imprimanta HP puteti incérca numeroase tipuri si dimensiuni de hartie, inclusiv hartie de
dimensiune Letter sau A4, hartie foto si plicuri.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

° Tipuri de hartie recomandate pentru imprimare

e Incarcarea suportului
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Tipuri de hartie recomandate pentru imprimare

Pentru rezultate optime la imprimare, HP va recomanda sa utilizati hartie HP special destinata tipului
lucrarii pe care o imprimati.

in functie de tara/regiunea in care v aflati, este posibil ca anumite formate de hartie sa nu fie
disponibile.

ColorLok

e HP recomanda hartiile simple cu sigla ColorLok pentru imprimarea si copierea documentelor
zilnice. Toate hartiile cu sigla ColorLok sunt testate independent pentru a satisface standardele
inalte de fiabilitate si calitate a imprimarii si pentru a produce documente n culori proaspete,
intense, negru dens si uscare mai rapida decat hartia simpla obisnuita. Cautati hartia cu sigla
ColorLok intr-o varietate de greutati si dimensiuni de la producatorii majori de hartie.

Imprimare fotografii
e  Hartia foto HP Premium Plus

Hartia foto HP Premium Plus este hartia de cea mai buna calitate de la HP pentru cele mai bune
fotografii. Cu hartia foto HP Premium Plus, puteti sa imprimati fotografii minunate cu uscare
instantanee astfel incat sa le puteti partaja imediat dupa iesirea din imprimanta. Este disponibila
in mai multe dimensiuni, inclusiv A4, 8,5 x 11 inchi, 4 x 6 inch (10 x 15 cm), 5x 7 inch (13 x 18
cm) si 11 x 17 inch (A3) si cu doua finisaje — lucioasa sau usor lucioasa (semilucioasa). Este
ideala pentru inramarea, afisarea sau daruirea celor mai bune fotografii si pentru proiecte foto
speciale. Hartia foto HP Premium Plus ofera rezultate exceptionale, asigurénd calitate
profesionala si durabilitate.

e Hartia foto HP Advanced

Aceasta hartie foto groasa are un finisaj cu uscare instantanee pentru manipulare fara patare.
Rezista la apa, grasimi, amprente si umiditate. Imprimatele au un aspect comparabil cu cel al
fotografiilor procesate la centrele de prelucrare. Este disponibila in mai multe dimensiuni,
inclusiv A4, 8,5 x 11 inchi, 10 x 15 cm (4 x 6 inchi), 13 x 18 cm (5 x 7 inchi). Nu prezinta
aciditate, pentru documente mai durabile.

e  Hartia foto HP Everyday

Imprimati in culori fotografii obisnuite, la un cost redus, utilizand hartie destinata imprimarii fara
pretentii a fotografiilor. Aceasta héartie foto accesibila se usuca rapid pentru manevrare usoara.
Cand folositi aceasta hartie, obtineti imagini clare, precise, cu orice imprimanta cu jet de
cerneald. Este disponibila cu finisaj lucios in mai multe dimensiuni, inclusiv A4, 8,5 x 11 inchi si
10 x 15 cm(4 x 6 inchi). Pentru fotografii cu durata de viata mai mare, hartia nu contine acid.
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Documente de afaceri

Héartia HP Premium pentru prezentari sau hartia HP Professional 120

Aceste tipuri de hartie sunt mate, grele, fata-verso, perfecte pentru prezentari, propuneri,
rapoarte si buletine informative. Hartia este de gramaj mare, pentru un aspect si comportament
impresionant.

Hartia HP pentru brosuri sau hartia HP Professional 180

Aceste tipuri de hartie au cate un strat lucios sau mat pe fiecare parte, pentru utilizare fata-
verso. Este alegerea perfecta pentru reproduceri fotografice si pentru grafica copertilor de
rapoarte, pentru prezentari speciale, brosuri, invitatii si calendare.

Imprimari zilnice

Hartia alba stralucitoare HP Inkjet

Hartia alba stralucitoare HP Inkjet asigura un contrast ridicat al culorilor si o claritate mare a
textului. Este suficient de opaca pentru imprimarea color fata-verso, fiind ideala pentru ziare,
rapoarte sau fluturasi. Aceasta include tehnologia ColorLok pentru mai putine pete, negru mai
pregnant si culori mai intense.

Hartia de imprimare HP

Hartia de imprimare HP este o hartie multifunctionala de inalta calitate. Documentele produse cu
aceasta hartie arata mai durabile decat cele imprimate pe hartie standard multifunctionala sau
pe hartie pentru copiator. Aceasta include tehnologia ColorLok pentru mai putine pete, negru
mai pregnant si culori mai intense. Nu prezinta aciditate, pentru documente mai durabile.

Hartia HP pentru birou

Hartia HP pentru birou este o hartie multifunctionala de inalta calitate. Este adecvata pentru
copii, ciorne, memorii sau alte documente zilnice. Aceasta include tehnologia ColorLok pentru
mai putine pete, negru mai pregnant si culori mai intense. Nu prezinta aciditate, pentru
documente mai durabile.

Hartia HP reciclata pentru birou

Hartia HP reciclata pentru birou este o hartie multifunctionala de Tnalta calitate facuta in
proportie de 30% din fibra reciclata. Aceasta include tehnologia ColorLok pentru mai putine pete,
negru mai pregnant si culori mai intense.

Proiecte speciale

ROWW

Hartia HP pentru transfer termic

Hartia HP pentru transfer termic (pentru tesaturi albe sau deschise la culoare) este o solutie
ideala pentru a crea tricouri personalizate cu propriile fotografii digitale.

Tipuri de hartie recomandate pentru imprimare
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incarcarea suportului

Selectati o dimensiune de hartie pentru a continua.

Incarcarea hartiei standard

1. Ridicati tava de alimentare.

2. Coborati tava de iesire si trageti in afara extensia tavii.

3. Glisati ghidajul pentru latimea hartiei spre stanga.

4. Introduceti un top de hartie in tava de alimentare, cu latura scurta in jos si cu fata de imprimat n
sus, apoi glisati topul de hartie in jos pana cand se opreste.
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5. Glisati ghidajul pentru latimea hartiei spre dreapta pana cand se opreste langa marginea hartiei.

Incarcarea hartiei de dimensiuni mici

1. Ridicati tava de alimentare.

2. Coboréati tava de iesire si trageti in afara extensia tavii.

3. Glisati ghidajul pentru latimea héartiei spre stanga.

ROWW Incércarea suportului 23



4. Introduceti un top de hartie foto cu latura scurta in jos si cu fata de imprimat in sus, apoi glisati
topul de hartie in fata pana cand se opreste.

5.  Glisati ghidajul pentru latimea héartiei spre dreapta pana cand se opreste langa marginea hartiei.

ncarcarea plicurilor

1. Ridicati tava de alimentare.

’

2. Coborati tava de iesire si trageti in afara extensia tavii.

3. Glisati ghidajul de latime a hartiei spre stdnga si scoateti toata hartia din tava de alimentare.
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4. Introduceti unul sau mai multe plicuri in partea din extrema dreapta a tavii de alimentare, apoi
glisati in jos topul de plicuri pana cand se opreste.

Partea de imprimat trebuie sa fie orientata in sus. Clapa trebuie sa fie in partea stadnga si cu fata
in jos.

5. Glisati ghidajul pentru latimea héartiei spre dreapta pana cand se opreste la marginea topului de
plicuri.
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Copiere si scanare

e  Copierea documentelor

° Scanarea pe un computer

° Sfaturi pentru copierea cu succes

e  Sfaturi pentru scanarea cu succes
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Copierea documentelor

@NOTA: Toate documentele sunt copiate in modul de imprimare la calitate normala. Nu puteti
schimba calitatea modului de imprimare la copiere.

Original (o fata), copie (o fata)

1. Incarcati hartie in tava de alimentare.

¥

2. Incarcati originalul.

a. Ridicati capacul imprimantei.

b. Incarcati originalul cu fata de imprimat in jos, in coltul din dreapta-fata al geamului suport.
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c. Inchideti capacul.

3. Pentru a incepe copierea, apasati Start copiere Negru sau Start copiere Color.

Puteti mari numarul de exemplare (pana la 9) apasand de mai multe ori butonul.
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Scanarea pe un computer

Pentru scana catre un computer, imprimanta HP Deskjet 1510 series si computerul sa fie conectate si
pornite.

Scanarea unei singure pagini
1. Incarcati originalul.

a. Ridicati capacul imprimantei.

b. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, in coltul din dreapta-fata al geamului suport.

c. Inchideti capacul.

2. Porniti scanarea.

a. Porniti lucrarea de scanare utilizand software-ul imprimantei. in functie de sistemul de
operare, efectuati una din urmatoare actiuni pentru a deschide software imprimanta:
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e  Windows 8: In ecranul Start, faceti clic dreapta pe o zon& goala de pe ecran, faceti clic
pe Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, apoi faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei.

e Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic
pe Start, selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe HP Deskjet 1510
series, apoi faceti clic pe HP Deskjet 1510 series.

b. In software imprimanta, selectati fila Imprimare si scanare, apoi selectati Scanare
document sau fotografie sub Scanare. Veti vedea pe ecranul computerului optiunile de
scanare pe care le puteti selecta.
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Sfaturi pentru copierea cu succes

e Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, in coltul din dreapta-fata al geamului suport.

e Pentru a redimensiona copia, scanati originalul in computer, redimensionati-o utilizand o
aplicatie de pe computer, apoi imprimati documentul redimensionat.

e  Curatati geamul-suport si asigurati-va ca nu sunt lipite corpuri straine de acesta.

. Faceti clic aici pentru a trece online si a obtine mai multe informatii.
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Sfaturi pentru scanarea cu succes

e Incarcati originalul cu fata de imprimat in jos, in coltul din dreapta-fata al geamului suport.

e  Curatati geamul-suport si asigurati-va ca nu sunt lipite corpuri straine de acesta.

. Faceti clic aici pentru a trece online si a obtine mai multe informatii.
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6 Lucrul cu cartusele de cerneala

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

e Verificarea nivelurilor de cerneald estimate

e Comandarea consumabilelor de cerneala

° Alegerea cartuselor de cerneala potrivite

e Inlocuirea cartuselor de cerneald

° Folosirea modului cu un singur cartus

° Informatii privind garantia cartuselor

e  Sfaturi pentru lucrul cu cartuse de cerneala

ROWW



Verificarea nivelurilor de cerneala estimate

Puteti verifica nivelul cernelii cu usurinta, pentru a determina cat de curand trebuie sa inlocuiti un
cartus de cerneala. Nivelul de cerneala arata cu aproximatie cantitatea de cerneala ramasa in
cartusele de cerneala.

Pentru a verifica nivelurile de cerneala

1. In functie de sistemul de operare, efectuati una din urmatoare actiuni pentru a deschide software
imprimanta:

e  Windows 8: in ecranul Start, faceti clic dreapta pe o zona goala de pe ecran, faceti clic pe
Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, apoi faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei.

e  Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe
Start, selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe HP Deskjet 1510 series,
apoi faceti clic pe HP Deskjet 1510 series.

2. In software imprimants, faceti clic pe Niv. est. cern.

%}“’NOTA: Daca ati instalat un cartus de cerneala reumplut sau refabricat sau un cartus de cerneala
care a fost utilizat intr-o alta imprimata, indicatorul de nivel de cerneala ar putea fi inexact sau
indisponibil.

@NOTI\: Avertismentele si indicatorii pentru nivelul de cerneala ofera estimari numai in scopuri de
planificare. Cand primiti un mesaj de avertizare de nivel de cerneala scazut, trebuie sa aveti un cartus
de cerneala de inlocuire disponibil pentru a evita posibilele intarzieri in imprimare. Nu trebuie sa
inlocuiti cartusele de cerneala pana cand calitatea imprimarii nu este inacceptabila.

E/?’NOTA: Cerneala din cartusele de cerneala este utilizata in procesul de imprimare in mai multe
moduri, inclusiv in procesul de initializare, care pregateste imprimanta si cartusele pentru imprimare,
si in procesul de service pentru capul de imprimare, care mentine duzele degajate si fluxul de
cerneald uniform. Tn plus, o cantitate de cerneal rezidualé este I&sata in cartusul de cerneald dupa
ce acesta este utilizat. Pentru informatii suplimentare, vizitati www.hp.com/go/inkusage.
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Comandarea consumabilelor de cerneala

Inainte de a comanda cartuse, localizati numarul de cartus corect.

Localizati numarul de cartus pe imprimanta

e  Numarul cartusului este situat in interiorul capacului de acces la cartuse.

I

A

Product Nio.
XXOOIXX

Localizati numarul de cartus pe software imprimanta

1. In functie de sistemul de operare, efectuati una din urmatoarele actiuni pentru a deschide
software-ul imprimantei:

e  Windows 8: n ecranul Start, faceti clic dreapta pe o zon& goala de pe ecran, faceti clic pe
Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, apoi faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei.

e Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe
Start, selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe HP Deskjet 1510 series,
apoi faceti clic pe HP Deskjet 1510 series.

2. In software imprimant3, faceti clic pe Shop (Cumparare), apoi faceti clic pe Shop For Supplies
Online (Cumparare consumabile online).

Cand utilizati aceasta legatura, apare numarul corect al cartusului.

Pentru a comanda consumabile HP originale pentru HP Deskjet 1510 series, vizitati www.hp.com/
buy/supplies. Daca vi se solicita, selectati tara/regiunea, urmati indicatiile pentru selectarea
produsului, apoi executati clic pe una dintre legaturile pentru achizitii din pagina.

E%,@NOTA: Comandarea online a cartuselor de cerneala nu este acceptata in toate tarile/regiunile. Daca
aceasta nu este disponibila in tara/regiunea dvs., puteti vedea informatii despre consumabile si
imprima o lista pentru consultare atunci cand cumparati de la distribuitorul HP local.
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Alegerea cartuselor de cerneala potrivite

HP va recomanda sa utilizati cartuse HP originale. Cartusele HP originale sunt proiectate si testate cu
imprimante HP pentru a va ajuta sa aveti de fiecare data rezultate exceptionale.
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inlocuirea cartuselor de cerneala

Pentru a inlocui cartusele de cerneala
1. Verificati daca alimentarea este pornita.
2. Incarcati hartia.
3. Scoateti cartusul de cerneala.

a. Deschideti capacul de acces la cartuse si asteptati deplasarea cartusului de cerneala spre
centrul imprimantei.

b. Apasatiin jos pentru a elibera cartusul de cerneala, apoi scoateti-I din slot.

4. Introduceti un cartus de cerneala nou.

a. Scoateti cartusul de cerneala din ambalaj.
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b. Scoateti banda de plastic utilizand clapeta roz.

d. Inchideti usa de acces la cartuse.

@NOTA: HP software imprimanta va solicita sa aliniati cartusele de cerneala atunci cand
imprimati un document dupa instalarea unui cartus de cerneala nou.
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Folosirea modului cu un singur cartus

Utilizati modul cu un singur cartus pentru a opera echipamentul HP Deskjet 1510 series cu un singur
cartus de cerneala. Modul cu un singur cartus este initiat atunci cand un cartus de cerneala este scos
din carul cartuselor de cerneal&. Tn modul cu un singur cartus, imprimanta poate sa copieze
documente si sa imprime lucrari de la computer.

E’%NOTA: Cand echipamentul HP Deskjet 1510 series functioneaza in modul cu un singur cartus, un
mesaj este afisat pe ecran. Daca mesajul este afisat si in imprimanta sunt instalate doua cartuse de
cerneala, verificati daca bucata de banda de plastic de protectie a fost scoasa de la fiecare cartus de
imprimare. Cand banda de plastic acopera contactele cartusului de cerneald, imprimanta nu poate
detecta daca este instalat cartusul de cerneala.

lesirea din modul cu un singur cartus

e Instalati atat cartusul negru cat si cel tricolor in HP Deskjet 1510 series pentru a iesi din modul
Cu un singur cartus.

ROWW Folosirea modului cu un singur cartus
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Informatii privind garantia cartuselor

Garantia cartusului HP este aplicabila atunci cand cartusul este utilizat in dispozitivul de imprimare
HP pentru care a fost proiectat. Aceasta garantie nu acopera cartusele de cerneala HP care au fost
reincarcate, refabricate, reconditionate, utilizate necorespunzator sau falsificate.

In timpul perioadei de garantie, cartusul este acoperit cat timp cerneala HP nu este epuizaté sinu a
fost atinsa data de sfarsit a garantiei. Data de sfarsit a garantiei, in format AAAA/LL/ZZ poate fi gasita
pe cartus conform indicatiei:

Pentru o copie a Declaratiei de garantie limitata de la HP, consultati documentatia imprimata care a
insotit imprimanta.
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Sfaturi pentru lucrul cu cartuse de cerneala

Utilizati urmatoarele sfaturi pentru a lucra cu cartusele de cerneala:

ROWW

Pentru a proteja cartusele de cerneala impotriva uscarii, opriti intotdeauna imprimanta utilizand
butonul Pornit si asteptati pana cand se stinge indicatorul luminos al butonului Pornit.

Nu deschideti si nu desigilati cartusele de cerneala inainte de a fi gata sa le instalati. Prin
lasarea benzii pe cartusele de cerneala se reduce evaporarea cernelii.

Introduceti cartusele de cerneala in sloturile corecte. Potriviti culoarea si pictograma fiecarui
cartus de cerneala cu culoarea si pictograma fiecarui slot. Asigurati-va de fixarea pe pozitie a
cartuselor de cerneala.

Dupa introducerea noilor cartuse de cerneald, aliniati imprimanta pentru a obtine o calitate
optima a imprimarii. Pentru informatii suplimentare, consultati Imbunatatirea calitatii imprimarii,
la pagina 50.

Cand in nivelurile estimate de cerneala din software-ul imprimantei se afiseaza ca unul sau
ambele cartuse de cerneala se afla intr-o stare de nivel scazut, procurati cartuse de inlocuire
pentru a evita posibilele intarzieri in imprimare. Nu trebuie sa inlocuiti cartusele de cerneala
pana cand calitatea imprimarii nu devine inacceptabila. Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea cartuselor de cerneald, la pagina 39.

Daca, indiferent de motiv, scoateti un cartus de cerneala din imprimanta, incercati sa 1l puneti la
loc imediat ce este posibil. In afara imprimantei, daca sunt neprotejate, cartusele de cerneala
incep sa se usuce.

Sfaturi pentru lucrul cu cartuse de cerneala
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7 Conectivitate

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

° Conectarea unei imprimante noi

e Conexiune USB

ROWW
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Conectarea unei imprimante noi

Daca nu ati conectat imprimanta la computer sau doriti sa conectati o alta noua imprimanta de
acelasi model la computer, puteti sa utilizati functia Conectare imprimanta noua pentru a configura
conexiunea.

E/?’NOTA: Daca ati instalat deja software imprimanta, utilizati aceasta metoda.

1. In functie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmétoare actiuni:

e  Windows 8: In ecranul Start, face clic pe o zon& goala de pe ecran, apoi faceti clic pe Toate
aplicatiile de pe bara de aplicatii.

e Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe
Start, selectati Toate programele, faceti clic pe HP, apoi faceti clic pe HP Deskjet 1510
series.

2. Selectati Configurare si software imprimanta.

3. Selectati Connect a new printer (Conectare imprimanta noud). Urmati instructiunile de pe ecran.
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Conexiune USB

HP Deskjet 1510 series accepta in partea din spate un port USB 2.0 de mare viteza pentru
conectarea la computer.

Pentru a conecta imprimanta prin cablul USB

1. Introduceti CD-ul cu software pentru imprimanta in unitatea CD-ROM a computerului.

@NOTA: Nu conectati cablul USB la imprimanta pana nu vi se solicita acest lucru.

2.  Urmati instructiunile de pe ecran. Cand vi se solicita, conectati imprimanta la computer
selectand USB in ecranul Optiuni conexiune.

3.  Urmati instructiunile de pe ecran.

Daca s-a instalat software imprimanta, imprimanta va functiona ca dispozitiv plug and play. Daca nu
s-a instalat software-ul, introduceti CD-ul livrat Tmpreuna cu imprimanta si urmati instructiunile de pe
ecran.
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Rezolvarea unei probleme

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

e Imbunatatirea calitatii imprimarii

e Eliminarea unui blocaj de hartie

° Nu se poate imprima

e  Golirea carului de imprimare

° Identificarea unui cartus defect

° Pregatirea tavilor

° Rezolvarea problemelor de copiere si scanare

° Eroare imprimanta

° Problema la cartusul de cerneala

e Cartuse de generatie mai veche

e Asistenta HP
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imbunatatirea calitatii imprimarii

@NOTA: Pentru a proteja cartusele de cerneala impotriva uscarii, opriti intotdeauna imprimanta
utilizand butonul Pornit si asteptati pana cand se stinge indicatorul luminos al butonului Pornit.

Pentru a imbunatati calitatea imprimarii
1. Asigurati-va ca utilizati cartuse de cerneala HP originale

2. Verificati software imprimanta pentru a va asigura ca ati selectat tipul de hartie si calitatea de
imprimare corespunzatoare din lista verticala Suport.

In software imprimants, faceti clic pe Imprimare si scanare, apoi faceti clic pe Setare preferinte
pentru a accesa proprietatile de imprimare.

3. Verificati nivelurile estimate de cerneala pentru a determina daca nivelul de cerneala din
cartusele de cerneala este scazut.

Pentru informatii suplimentare, consultati Verificarea nivelurilor de cerneala estimate,
la pagina 36. Daca nivelul de cerneala din cartusele de cerneala este scazut, luati in calcul
inlocuirea lor.

4. Aliniati cartusele de cerneala.

Pentru a alinia cartusele de cerneala
a. Incarcati hartie simpla alba neutilizata, Letter sau A4, in tava de alimentare.

b. In functie de sistemul de operare, efectuati una din urmatoare actiuni pentru a deschide
software imprimanta:

e  Windows 8: In ecranul Start, faceti clic dreapta pe o zona goala de pe ecran, faceti clic
pe Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, apoi faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei.

e Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic
pe Start, selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe HP Deskjet 1510
series, apoi faceti clic pe HP Deskjet 1510 series.

c. In software imprimants, faceti clic pe Imprimare si scanare, apoi faceti clic pe Intretinere
imprimanta pentru a accesa caseta de instrumente a imprimantei.

Apare caseta de instrumente a imprimantei.

d. Faceti clic pe Align Ink Cartridges (Aliniere cartuse de cerneald) in fila Device Services
(Servicii dispozitiv).

Imprimanta imprima o foaie de aliniere.
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e. Incarcati foaia pentru alinierea cartuselor de imprimare cu fata in jos, in coltul din dreapta-
fata al geamului-suport.

f.  Apasati butonul Start copiere Negru. Imprimanta aliniaza cartusele de cerneala. Reciclati
sau aruncati foaia pentru alinierea cartuselor.

5. Imprimati o pagina de diagnosticare daca nivelul de cerneald al cartuselor nu este scazut.

Imprimarea unei pagini de diagnostic
a. Incarcati hartie simpla alba neutilizata, Letter sau A4, in tava de alimentare.

b. In functie de sistemul de operare, efectuati una din urmétoare actiuni pentru a deschide
software imprimanta:

e  Windows 8: in ecranul Start, faceti clic dreapta pe o zona goala de pe ecran, faceti clic
pe Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, apoi faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei.

e Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic
pe Start, selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe HP Deskjet 1510
series, apoi faceti clic pe HP Deskjet 1510 series.

c. In software imprimant, faceti clic pe Imprimare si scanare, apoi faceti clic pe Intretinere
imprimanta pentru a accesa caseta de instrumente a imprimantei.

d. Faceti clic pe Print Diagnostic Information (Imprimare informatii diagnosticare) in fila Device
Reports (Rapoarte dispozitiv) pentru a imprima o pagina de diagnosticare.
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e. Verificati casetele albastra, fucsia, galbena si neagra de pe pagina de diagnostic.

.m'_'_'_" e ___

WP J.'rl.l’_]-.t_ r‘}:i-_.l e Ty —Predare-i—bbanlaer—R R BFTR—

10, M o= (MEET1103605NT
12 FER = 09#d
13. ID = Z0O0BE

iy . FO =

i, Aol
16, Fx = B
17, BAR_= Q0000d4——

31, TRAIL
32 WA
=

a3
Ju., P

3. o8

A, B

= HOME

CALAEALIWZAR

Ti. TYFE = 1
¥, 1D = Oo0uS-0F§GL- luws9-ZEIF
£%. P = 8
B4, HF = 1
R USE = 8

SE. STAT = ©

5T. 0
@, I

Dl =

Bh. EPAT = O

T1. INS OHY = 7

TZ. INB X = B8
T3, IHS PHOTOD = @

T
o5
5510
oLl
TELOE
TaZuZ

oLy

OO0E=3FFi-FOFF-28B2

Symbtem Ewvenis

IB1Z0
28122
a
[}
a

HHG
TEEN3
TEIOG
TEOMD
AL
RG]

a8 8

PATCH = O

B

61
[F
L]
S

BE .
6.

L]

PE = 373

. FB = -1l

HS = HADR
AEIC = 1,1.1

RZ = 33093

« RX = 0F,080 000

—EpeT = BOTJ006d , Fage = 0
= QOODGDOD, 1987HEAET
2OUGLALE | 19ETANESET

Codel = ZOLWSUBMC , 1987A02-ZT

TvFE = 0

FOWELBLke , 19BT DZZT

ID = 100%-DF Y-S50 50 - DOES

P =m0
HF = 1
USE = &
STAT = 0
61

I0H = ORO00=0000=000 =000

PHE
FO1ET
To1z3
E5HLE
E58LT

[FE1
10
SZ1u3g

= HT1070

iFla

i
Oy

6. Curatati cartusele de cerneala automat, daca pagina de diagnosticare prezinta dungi sau
portiuni lipsa ale casetelor color si neagra.

Pentru a curdta automat cartusele de cerneala

a. Tncércati hartie simpla alba neutilizata, Letter sau A4, in tava de alimentare.

b. In functie de sistemul de operare, efectuati una din urmétoare actiuni pentru a deschide
software imprimanta:

e  Windows 8: n ecranul Start, faceti clic dreapta pe o zona goala de pe ecran, faceti clic
pe Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, apoi faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei.

e Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic
pe Start, selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe HP Deskjet 1510
series, apoi faceti clic pe HP Deskjet 1510 series.
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c. In software imprimant, faceti clic pe Imprimare si scanare, apoi faceti clic pe Intretinere
imprimanta pentru a accesa caseta de instrumente a imprimantei.

d. Faceti clic pe Clean Ink Cartridges (Curatare cartuse de cerneald) in fila Device Services
(Servicii dispozitiv). Urmati instructiunile de pe ecran.

Daca solutiile de mai sus nu rezolva problema, faceti clic aici pentru mai multe informatii de depanare
online.
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Eliminarea unui blocaj de hartie

Pentru a elimina un blocaj de hartie, utilizati pasii urmatori.

Eliminati un blocaj de hartie din tava de alimentare

1.

2.

3.

Apasati butonul Anulare pentru a incerca sa eliminati automat blocajul. Daca nu functioneaza,
blocajul de hartie va trebui indepartat manual.

Scoateti cu grija hartia din tava de alimentare

I

Apasati butonul Start copiere Negru sau Start copiere Color de pe panoul de control pentru a
continua lucrarea curenta.

Eliminati un blocaj de hartie din tava de iesire

1.

Apasati butonul Anulare pentru a incerca sa eliminati automat blocajul. Daca nu functioneaza,
blocajul de hartie va trebui indepartat manual.

Scoateti cu grija hartia din tava de iesire

Apasati butonul Start copiere Negru sau Start copiere Color de pe panoul de control pentru a
continua lucrarea curenta.

Eliminati un blocaj de hartie din zona de acces la cartuse

1.

Apasati butonul Anulare pentru a incerca sa eliminati automat blocajul. Daca nu functioneaza,
blocajul de hartie va trebui indepartat manual.
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2. Deschideti capacul de acces la cartuse si glisati cartusul de imprimare spre dreapta pentru a
avea acces la blocajul de hartie.

3. Apasati butonul Start copiere Negru sau Start copiere Color de pe panoul de control pentru a
continua lucrarea curenta.

Eliminarea unui blocaj de hartie din interiorul imprimantei

1. Apasati butonul Anulare pentru a incerca sa eliminati automat blocajul. Daca nu functioneaza,
blocajul de hartie va trebui indepartat manual.

2. Deschideti usa de eliminare, situata pe partea inferioara a imprimantei. Apasati protuberantele
de pe ambele parti ale usii de eliminare.

3. Eliminati hartia blocata.
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4.

5.

Tnchideti usa de eliminare. impingeti usor usa catre imprimant& pana cand ambele sigurante se
fixeaza in pozitie.

/

Apasati butonul Start copiere Negru sau Start copiere Color de pe panoul de control pentru a
continua lucrarea curenta.

Daca solutiile de mai sus nu rezolva problema, faceti clic aici pentru mai multe informatii de depanare
online.

Prevenirea blocajelor de hartie

Nu supraincarcati tava de alimentare.
Inlaturati cu regularitate colile tiparite din tava de iesire.

Asigurati-va ca hartia incarcata n tava de alimentare sta orizontal si ca marginile nu sunt
indoite.

Nu combinati mai multe tipuri si dimensiuni de hartie in tava de alimentare; toata stiva de hartie
din tava de alimentare trebuie sa fie de acelasi tip si dimensiune.

Ajustati ghidajul de Iatime pentru hartie al tavii de alimentare, astfel incat sa incadreze fix toate
colile de hartie. Asigurati-va ca ghidajul de latime nu indoaie héartia din tava de alimentare.

Nu Tmpingeti hartia prea adanc in tava de alimentare.

Nu adaugati hartie in timp ce imprimanta imprima. Daca imprimanta este pe cale sa ramana fara
hartie, asteptati pana cand apare mesajul de epuizare a hartiei, apoi adaugati hartie.

Daca solutiile de mai sus nu rezolva problema, faceti clic aici pentru mai multe informatii de depanare
online.
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Nu se poate imprima

Daca aveti probleme la imprimare, puteti sa descarcati HP Print and Scan Doctor, care va poate
depana automat aceasta problema. Pentru a obtine utilitarul, faceti clic pe linkul corespunzator:

Accesarea paginii de descarcare pentru HP Print and Scan Doctor.

E’/?NOTA: Este posibil ca instrumentul HP Print and Scan Doctor sa nu fie disponibil in toate limbile.

Rezolvarea problemelor de imprimare

Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca exista hartie in tava de alimentare. Daca tot nu puteti
imprima, incercati urmatoarele in ordine:

1. Verificati mesajele de eroare de la software imprimanta si rezolvati-le urmand instructiunile de
pe ecran.

2. Deconectati si reconectati cablul USB.

3. Verificati daca imprimanta nu este in pauza sau offline.

Pentru a verifica daca imprimanta nu este in pauza sau offline.
a. Infunctie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmatoare actiuni:

e Windows 8: Indicati sau atingeti coltul din dreapta-sus al ecranului pentru a deschide
bara cu butoane, faceti clic pe pictograma Setéari, faceti clic sau atingeti Panou de
control, apoi faceti clic sau atingeti Vizualizare dispozitive si imprimante.

e Windows 7: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

e  Windows Vista: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Panou de control, apoi
faceti clic pe Imprimante.

e Windows XP: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Control Panel (Panou de
control), apoi faceti clic pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

b. Faceti clic dublu sau clic dreapta pe pictograma imprimantei si selectati Se vede ceea ce se
imprima pentru a deschide coada de imprimare.

c. Din meniul Printer (Imprimantd), asigurati-va ca nu sunt semne de validare langa Pause
Printing (Pauza imprimare) sau Use Printer Offline (Utilizare imprimanta offline).

d. Daca ati facut schimbari, incercati sa imprimati din nou.

4. Verificati daca imprimanta este setata ca imprimanta implicita.

Pentru a verifica daca imprimanta este setatd ca imprimanta implicita
a. Infunctie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmatoare actiuni:

e Windows 8: Indicati sau atingeti coltul din dreapta-sus al ecranului pentru a deschide
bara cu butoane, faceti clic pe pictograma Setari, faceti clic sau atingeti Panou de
control, apoi faceti clic sau atingeti Vizualizare dispozitive si imprimante.

e Windows 7: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Dispozitive si imprimante.
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e  Windows Vista: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Panou de control, apoi
faceti clic pe Imprimante.

e  Windows XP: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Control Panel (Panou de
control), apoi faceti clic pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

b. Verificati daca imprimanta corespunzatoare este setata ca imprimanta implicita.
Imprimanta implicita are un semn de validare in cercul negru sau verde de langa ea.

c. Daca este setata ca imprimanta implicita o alta imprimanta, faceti clic dreapta pe
imprimanta corecta si selectati Setare ca imprimanta implicita.

d. TIncercati sa folositi imprimanta din nou.
5. Reporniti comprimarea imprimarii.
Pentru a reporni comprimarea imprimarii

a. Infunctie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmétoare actiuni:

Windows 8
i Indicati sau atingeti coltul din dreapta-sus al ecranului pentru a deschide bara cu
butoane, apoi faceti clic pe pictograma Setari.
ii. Faceti clic pe sau atingeti Panou de control, apoi faceti clic pe sau atingeti Sistem si
securitate.
iii. Faceti clic pe sau atingeti Instrumente de administrare, apoi faceti dublu clic pe sau
atingeti de doua ori Servicii.
iv. Faceti clic dreapta pe sau tineti apasat Derulator de imprimare, apoi faceti clic pe
Proprietati.
v. Din fila General, langa Startup type (Tip pornire), asigurati-va ca este selectat
Automatic (Automat).
vi. Daca serviciul nu functioneaza deja, din Stare serviciu, faceti clic pe sau atingeti
Pornire, apoi faceti clic pe sau atingeti OK.
Windows 7

i.  Din meniul Windows Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control), System and
Security (Sistem si securitate) si apoi faceti clic pe Administrative Tools (Instrumente
administrative).

ii. Faceti dublu clic pe Services (Servicii).

iii. Faceti clic dreapta pe Print Spooler (Comprimare imprimare) si apoi faceti clic pe
Properties (Proprietati).

iv. Din fila General, langa Startup type (Tip pornire), asigurati-va ca este selectat
Automatic (Automat).

v. Daca serviciul nu functioneaza deja, din Service status (Stare serviciu), faceti clic pe
Start (Pornire) si apoi faceti clic pe OK.
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Windows Vista

Windows XP

d.

Din meniul Windows Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control), System and
Maintenance (Sistem si intretinere), Administrative Tools (Instrumente administrative).

Faceti dublu clic pe Services (Servicii).

Faceti clic dreapta pe Print Spooler service (Service comprimare imprimare) si apoi
faceti clic pe Properties (Proprietati).

Din fila General, langa Startup type (Tip pornire), asigurati-va ca este selectat
Automatic (Automat).

Daca serviciul nu functioneaza deja, din Service status (Stare serviciu), faceti clic pe
Start (Pornire) si apoi faceti clic pe OK.

n meniul Start din Windows, faceti clic dreapta pe My Computer (Computerul meu).

Faceti clic pe Manage (Gestionare) si apoi faceti clic pe Services and Applications
(Servicii si aplicatii).

Faceti dublu clic pe Services (Servicii), apoi selectati Print Spooler (Comprimare
imprimare).

Faceti clic dreapta pe Print Spooler (Comprimare imprimare) si apoi faceti clic pe
Restart (Repornire) pentru a reporni serviciul.

Verificati daca imprimanta corespunzatoare este setata ca imprimanta implicita.

Imprimanta implicitd are un semn de validare in cercul negru sau verde de langa ea.

Daca este setata ca imprimanta implicita o alta imprimanta, faceti clic dreapta pe
imprimanta corecta si selectati Setare ca imprimanta implicita.

Incercati sa folositi imprimanta din nou.

6. Reporniti computerul.

7. Goliti coada de imprimare.

Pentru a goli coada de imprimare

a.

b.

ROWW

In functie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmétoare actiuni:

Windows 8: Indicati sau atingeti coltul din dreapta-sus al ecranului pentru a deschide
bara cu butoane, faceti clic pe pictograma Setari, faceti clic sau atingeti Panou de
control, apoi faceti clic sau atingeti Vizualizare dispozitive si imprimante.

Windows 7: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Dispozitive si imprimante.

Windows Vista: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Panou de control, apoi
faceti clic pe Imprimante.

Windows XP: Din meniul Start din Windows, faceti clic pe Control Panel (Panou de
control), apoi faceti clic pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

Faceti dublu clic pe pictograma pentru imprimanta dvs. pentru a deschide coada de
imprimare.
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c. In meniul Printer (Imprimant3), faceti clic pe Cancel all documents (Revocare toate
documentele) sau Purge Print Document (Golire imprimare documente) apoi faceti clic pe
Yes (Da) pentru a confirma.

d. Daca mai sunt documente in coada, reporniti computerul si incercati sa imprimati din nou
dupa ce computerul a fost repornit.

e. Verificati din nou coada de imprimare pentru a va asigura ca este goala, apoi incercati din
nou sa imprimati.

Daca solutiile de mai sus nu rezolva problema, faceti clic aici pentru mai multe informatii de depanare
online.
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Golirea carului de imprimare

Scoateti orice obiect, cum ar fi hartia, care blocheaza carul de imprimare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Eliminarea unui blocaj de hartie, la pagina 54.

r__i"%NOTA: Nu utilizati niciun instrument sau alte dispozitive pentru a indeparta hartia blocata. Actionati
intotdeauna cu atentie atunci cand indepartati hartia blocata din interiorul imprimantei.

&j Faceti clic aici pentru a trece online si a obtine mai multe informatii.
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|dentificarea unui cartus defect

Daca cele doua indicatoare luminoase ale cartuselor tricolor si negru clipesc, iar indicatorul luminos al
butonului Pornit este aprins, ambele cartuse pot avea inca banda de protectie pe ele, pot avea un
nivel foarte scazut de cerneala sau lipsesc. Asigurati-va mai intai ca banda roz a fost indepartata de
pe cele doua cartuse, precum si ca acestea sunt instalate. Daca indicatoarele luminoase ale celor
doua cartuse de cerneala clipesc in continuare, unul sau ambele cartuse pot fi defecte. Pentru a
determina daca un cartus este defect, efectuati urmatoarele:

1. Scoateti cartusul de cerneala neagra.
2. Inchideti usa de acces la cartuse.

3. Daca indicatorul luminos al butonului Pornit clipeste rapid, inlocuiti cartusul tricolor. Daca
indicatorul luminos al butonului Pornit nu clipeste, nlocuiti cartusul negru.
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Pregatirea tavilor

Deschideti tava de iesire

A Tava de iesire trebuie sa fie deschisa pentru a incepe imprimarea.

N

inchideti usa de acces la cartuse

A Usa cartuselor trebuie sa fie inchisa pentru a incepe imprimarea.

. Faceti clic aici pentru a trece online si a obtine mai multe informatii.
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Rezolvarea problemelor de copiere si scanare

HP ofera un instrument HP Print and Scan Doctor (numai pentru Windows) care poate ajuta la
rezolvarea multor probleme de tipul ,Imposibil de scanat”.

E/?’NOTA: Este posibil ca instrumentul HP Print and Scan Doctor sa nu fie disponibil in toate limbile.

Accesarea paginii de descarcare pentru HP Print and Scan Doctor.

Aflati mai multe despre modul de rezolvare a problemelor de scanare. Faceti clic aici pentru a trece
online si a obtine mai multe informatii.

Tnvatati mai multe despre modul de rezolvare a problemelor de copiere Faceti clic aici pentru a trece
online si a obtine mai multe informatii.
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Eroare imprimanta

Rezolvati eroarea imprimantei.

A Opriti imprimanta, apoi porniti-o. in cazul in care nu se rezolva problema, contactati asistenta
HP.

@ Contactati asistenta HP pentru ajutor .
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Problema la cartusul de cerneala

Incercati mai intai s& scoateti si s& introduceti la loc cartusele de cerneald. Daca aceasta actiune nu
da rezultate, curatati contactele cartuselor. Daca problema tot nu s-a rezolvat, inlocuiti cartusele de
cerneala. Pentru informatii suplimentare, consultati Inlocuirea cartuselor de cerneala, la pagina 39.

Curatarea contactelor cartuselor de cerneala

/\ATENTIE: Procedura de curatare ar trebui sa dureze doar cateva minute. Verificati daca sunt
reinstalate cartusele de cerneala in imprimanta cat mai curand posibil. Nu se recomanda sa lasati
cartusele de cerneala in exteriorul imprimantei mai mult de 30 de minute. Acest lucru poate duce la
deteriorarea capului de imprimare sau a cartuselor de cerneala.

1. Verificati daca alimentarea este pornita.

2. Deschideti capacul de acces la cartuse si asteptati deplasarea cartusului de imprimare spre
centrul imprimantei.

3. Scoateti cartusul de cerneala indicat de indicatorul luminos clipitor al cartusului de pe panoul de
control.

4. Tineti cartusul de cerneala de partile laterale cu partea de jos indreptata in sus si localizati
contactele electrice de pe cartusul de cerneala.

Contactele electrice sunt punctele mici aurii de pe cartusul de cerneala.

5. Stergeti contactele numai cu vata uscata sau o céarpa care nu lasa scame.

/\ATENTIE: Aveti grija sa stergeti numai contactele si sa nu intindeti cerneala sau alte reziduuri
pe cartusul de cerneala.
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6. In interiorul imprimantei, identificati contactele pentru cartus.

Contactele imprimantei sunt setul de proeminente de culoare aurie pozitionate pentru a atinge
contactele de pe cartusul de cerneala.

7. Folositi o bucata de vata uscata sau o carpa care nu lasa scame pentru a sterge contactele.
8. Reinstalati cartusul de cerneala.
9. Tnchideti usa de acces la cartuse si verificati daca mesajul de eroare a dispéarut.

10. Daca primiti Tn continuare mesajul de eroare, opriti imprimanta si porniti-o din nou.

%NOTA: In cazul in care un cartus de cerneala va creeaza probleme, puteti sa il scoateti si sa utilizati
modul cu un singur cartus pentru a opera echipamentul HP Deskjet 1510 series cu un singur cartus
de cerneala.

&j Faceti clic aici pentru a trece online si a obtine mai multe informatii.
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Cartuse de generatie mai veche

Va trebui sa utilizati o versiune mai noud a acestui cartus. In majoritatea cazurilor, puteti identifica o
versiune mai noua a cartusului consultand exteriorul ambalajului cartusului si gasind data de
terminare a garantiei.

Daca scrie ,v1” la cateva spatii in dreapta datei, atunci cartusul este versiunea mai noua, actualizata.
In cazul unui cartus de generatie mai veche, contactati asistenta HP pentru ajutor si inlocuire.

&j Faceti clic aici pentru a va conecta si a obtine mai multe informatii.
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Asistenta HP

Inregistrati imprimanta

Procesul de asistenta

Asistenta HP prin telefon

Optiuni suplimentare de garantie

Inregistrati imprimanta

Rezervand doar cateva minute pentru inregistrare, va puteti bucura de service mai rapid, asistenta
mai eficienta si mesaje de alerta despre asistenta pentru produs. Daca nu ati inregistrat imprimanta
in timp ce instalati software-ul, o puteti inregistra acum la http://www.register.hp.com.

Procesul de asistenta

Daca aveti o problema, procedati dupa cum urmeaza:

1.
2.

Consultati documentatia livrata impreuna cu imprimanta.

Vizitati site-ul Web HP de asistenta online la www.hp.com/support.

Asistenta online HP este disponibila pentru toti clientii HP. Acest site reprezintd cea mai rapida
sursa de informatii de ultima ora despre produse si asistenta profesionala si include urmatoarele
caracteristici:

e Acces rapid la specialisti calificati in asistenta online
e Actualizari de software si de driver pentru imprimanta
e Informatii importante despre depanare pentru probleme des intalnite

e Actualizari pentru imprimanta, alerte de asistenta si buletine informative HP care sunt
disponibile cand inregistrati imprimanta

Apelati serviciul de asistenta HP.

Optiunile de suport tehnic si disponibilitatea acestora difera in functie de imprimanta, tara/
regiune si limba.

Asistenta HP prin telefon

Optiunile si disponibilitatea asistentei telefonice difera in functie de imprimanta, tara/regiune si limba.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:
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Perioada de asistenta telefonica

Contactarea prin telefon

Numere de telefon pentru asistenta

Dupa perioada de asistenta telefonica
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Perioada de asistenta telefonica

In America de Nord, Asia Pacific si America latina (inclusiv Mexic) este disponibil un an de asistenta
tehnica prin telefon. Pentru a afla durata asistentei telefonice in Europa, Orientul Mijlociu si Africa,
accesati www.hp.com/support. Se aplica tarifele standard ale companiei de telefonie.

Contactarea prin telefon

Apelati asistenta HP in timp ce sunteti in fata computerului si a imprimantei. Fiti pregatit sa furnizati
urmatoarele informatii:

e Numele produsului (situat pe imprimanta, ca HP Deskjet 1510, HP Deskjet Ink Advantage 1515)

e  Codul produsului (situat in interiorul usii de acces la cartuse)

e  Numarul de serie (aflat pe partea din spate sau inferioara a imprimantei)
e Mesajele afisate atunci cand survine problema
e Raspunsuri la aceste intrebari:
° Problema a survenit si anterior?
° O puteti recrea?
o Ati adaugat software sau hardware nou in perioada in care a aparut problema?

° S-a intdmplat altceva Tnainte de aceasta situatie (precum o furtuna, imprimanta a fost
mutata etc.)?

Numere de telefon pentru asistenta

Pentru cea mai recenta lista HP cu numere de telefon pentru asistenta si informatii despre costurile
apelurilor, accesati www.hp.com/support.

Dupa perioada de asistenta telefonica

Dupa perioada de asistenta telefonica, asistenta va fi furnizata de HP la costuri suplimentare. De
asemenea, sistemul de ajutor poate fi disponibil pe site-ul Web de asistenta online HP: www.hp.com/
support. Pentru informatii suplimentare despre optiunile de asistenta, contactati distribuitorul HP local
sau sunati la numarul de telefon pentru asistenta corespunzator tarii/regiunii dvs.

Optiuni suplimentare de garantie

Sunt disponibile si planuri de service extinse pentru HP Deskjet 1510 series, la costuri suplimentare.
Vizitati www.hp.com/support, selectati tara/regiunea si limba, apoi explorati zona de servicii si
garantie pentru informatii despre planurile de servicii extinse.
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Informatii tehnice

Aceasta sectiune contine specificatii tehnice si reglementari internationale pentru echipamentul HP
Deskjet 1510 series.

Pentru specificatii suplimentare, consultati documentatia imprimata livrata impreuna cu echipamentul
HP Deskjet 1510 series.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

° Notificari ale companiei Hewlett-Packard

° Specificatii

° Programul de protectie a mediului

° Reglementari legale
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Notificari ale companiei Hewlett-Packard

Informatiile continute in acest document se pot modifica fara preaviz.

Toate drepturile rezervate. Este interzisa reproducerea, adaptarea sau traducerea acestui material
fara acordul scris prealabil al companiei Hewlett-Packard, cu exceptia cazurilor prevazute de legile
privind drepturile de autor. Singurele garantii pentru produsele si serviciile HP sunt cele stabilite
expres prin certificatele de garantie care insotesc aceste produse si servicii. Nimic din acest
document nu trebuie interpretat ca o garantie suplimentara. Compania HP nu va fi raspunzatoare
pentru erorile tehnice sau editoriale sau pentru omisiunile din documentatia de fata.

© 2012 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 and Windows® 8 sunt marci
comerciale inregistrate in SUA ale Microsoft Corporation.
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Specificatii

In aceasta sectiune, sunt furnizate specificatiile tehnice pentru echipamentul HP Deskjet 1510 series.
Pentru mai multe specificatii despre produs, consultati Fisa de date a produsului la www.hp.com/
support.

e Cerinte de sistem

° Specificatii privind mediul

° Capacitatea tavii de alimentare

e Capacitatea tavii de iesire

° Dimensiune hartie

e  Greutati ale hartiei

e Specificatii pentru imprimare

e Specificatii de copiere

e  Specificatii pentru scanare

° Rezolutie de imprimare

e Specificatii de alimentare

° Randamentul cartuselor

° Informatii despre emisiile acustice

Cerinte de sistem
Cerintele de sistem si de software se gasesc in fisierul Readme.

Pentru informatii despre versiunile ulterioare de sisteme de operare si asistenta, vizitati site-ul Web
de asistenta online HP la www.hp.com/support.

Specificatii privind mediul
e Interval de temperatura de functionare recomandat: de la 15° la 32 °C (de la 59° la 90 °F)
e Interval de temperatura de functionare permis: de la 5° la 40 °C (de la 41° la 104 °F)
e Umiditate: intre 15% si 80% RH fara condensare; Punct de temperatura maxima 28 °C

e Interval de temperatura in afara functionarii (depozitare): intre —40 °C si 60 °C (intre —40 °F si
140 °F)

e In prezenta unor campuri electromagnetice puternice, semnalul de iesire al echipamentului HP
Deskjet 1510 series poate fi usor perturbat

e HP recomanda utilizarea unui cablu USB de maximum 3 m (10 picioare) lungime pentru a
minimiza zgomotul indus de eventualele campuri electromagnetice puternice

Capacitatea tavii de alimentare
Foi de hartie simpla (80 g/m? [20 Iv]): Maximum 50
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Plicuri: Maximum 5
Cartele index: Maximum 20

Coli de hartie foto: Maximum 20

Capacitatea tavii de iesire
Foi de hartie simpla (80 g/m? [20 Iv]): Maximum 30
Plicuri: Maximum 5
Cartele index: Maximum 10

Coli de hartie foto: Maximum 10

Dimensiune hartie

Pentru o lista completa a dimensiunilor acceptate pentru suporturi de imprimare, consultati software-
ul imprimantei.

Greutati ale hartiei
Hartie simpla: 64 - 90 g/m? (16 - 24 livre)
Plicuri: 75 - 90 g/m? (20 - 24 livre)
Cartele: Pana la 200 g/m? (maximum 110 livre pentru index)

Hartie foto: Pana la 280 g/m? (75 livre)

Specificatii pentru imprimare
e Vitezele de imprimare difera in functie de complexitatea documentului
e Metoda: jet de cerneala termic trimis la solicitare

e Limbaj: PCL3 GUI

Specificatii de copiere
e Procesare digitala a imaginilor

e Vitezele de copiere variaza in functie de model si de complexitatea documentului

Specificatii pentru scanare
e Rezolutie: pana la 1200 x 1200 dpi optic
Pentru informatii suplimentare despre rezolutia ppi,consultati meniul software-ului scanerului.
e  Color: Color pe 24de biti, tonuri de gri (256 de niveluri de gri) pe 8 biti

e Dimensiune maxima de scanare de la geamul-suport: 21,6 x 29,7 cm (8,5 x 11,7 inchi)

74 Anexa A Informatii tehnice ROWW



Rezolutie de imprimare

Mod Ciorna
e Intrare culoare/redare negru: 300 x 300 dpi

e lesire (Negru/Color): Automat

Mod Normal
e Intrare culoare/redare negru: 600 x 300 dpi
e lesire (Negru/Color): Automat

Simpla - mod Optim
e Intrare culoare/redare negru: 600 x 600 dpi

e lesire (Negru/Color): Automat

Foto - mod Optim
e Intrare culoare/redare negru: 600 x 600 dpi

e lesire (Negru/Color): Automat

Mod DPI max
e Intrare culoare/redare negru: 1200 x 1200 dpi

e lesire: Automat (Negru), 4800 x 1200 dpi optimizat (Color)

Specificatii de alimentare

0957-2385
e Tensiune de intrare: 100-240 V c.a. (+/- 10%)
e  Frecventa de intrare: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

0957-2403
e Tensiune de intrare: 200-240 V c.a. (+/- 10%)
e  Frecventa de intrare: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

E’%NOTA: Nu se va utiliza decat cu adaptorul electric furnizat de HP.

Randamentul cartuselor

Vizitati www.hp.com/go/learnaboutsupplies pentru informatii suplimentare despre randamentele
estimate ale cartuselor.

Informatii despre emisiile acustice

Daca aveti acces la Internet, puteti obtine informatii despre emisiile acustice de pe site-ul Web HP.
Vizitati: www.hp.com/support.
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Programul de protectie a mediului

Compania Hewlett-Packard este angajata in furnizarea unor produse de calitate, care respecta
standardele de protectie a mediului. Acest produs a fost proiectat pentru a putea fi reciclat. S-a utilizat
un numar minim de materiale, asigurandu-se in acelasi timp o functionalitate si fiabilitate
corespunzatoare. Materialele diferite au fost proiectate astfel incat sa fie clasate simplu. Dispozitivele
de fixare si alte conexiuni sunt simplu de localizat, de accesat si de demontat utilizand scule
obisnuite. Componentele de mare prioritate au fost proiectate pentru a fi accesate rapid in vederea
dezasamblarii si repararii eficiente.

Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul Web HP dedicat protectiei mediului:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

e  Sfaturi ecologice

° Hartie utilizata

° Componente din plastic

e Specificatii privind siguranta materialelor

° Programul de reciclare

° Programul de reciclare a consumabilelor HP inkjet

e Consum

° Modul Repaus

° Dezafectarea de catre utilizatori a echipamentelor uzate

e Substante chimice

° Restrictia privind substantele periculoase (Ucraina)

° Restrictia privind substantele periculoase (India)

Sfaturi ecologice

HP este angajat in asistarea clientilor pentru a-si reduce impactul asupra mediului. Pentru mai multe
informatii privind initiativele HP in privinta protectiei mediului, vizitati site-ul Web HP Environmental
Programs and Initiatives.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Hartie utilizata

Acest produs permite utilizarea de héartie reciclata, in conformitate cu DIN 19309 si EN 12281:2002.

Componente din plastic

Componentele din plastic care depasesc 25 grame sunt marcate in conformitate cu standardele
internationale care impun identificarea materialelor plastice Tn scopul reciclarii, la sfarsitul perioadei
de exploatare a produsului.
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Specificatii privind siguranta materialelor
Specificatiile privind siguranta materialelor (MSDS) pot fi obtinute de pe site-ul Web HP de la adresa:

www.hp.com/go/msds

Programul de reciclare

HP ofera un numar din ce in ce mai mare de programe de returnare si reciclare a produselor in
numeroase tari/regiuni si are relatii de parteneriat cu cele mai mari centre de reciclare a produselor
electronice din intreaga lume. HP conserva resursele prin revanzarea unora dintre cele mai populare
produse ale sale. Pentru informatii suplimentare despre reciclarea produselor HP, vizitati:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Programul de reciclare a consumabilelor HP inkjet

Compania HP este angajata in lupta pentru protejarea mediului. Programul de reciclare a
consumabilelor HP inkjet este disponibil in numeroase tari/regiuni si va permite sa reciclati gratuit
cartusele de imprimare si de cerneala uzate. Pentru informatii suplimentare, vizitati urmatorul site
Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Consum

Echipamentul Hewlett-Packard de imprimare si prelucrare a imaginilor marcat cu sigla ENERGY
STAR® se califica pentru specificatile ENERGY STAR ale Agentiei de Protectia Mediului din SUA
pentru echipamente de prelucrare a imaginilor. Semnul urmator va aparea pe produsele de
prelucrare a imaginii certificate ENERGY STAR:

Informatii suplimentare despre modelele de produse de procesare a imaginii calificate ENERGY
STAR sunt enumerate la: www.hp.com/go/energystar

Modul Repaus
e  Consumul de energie este redus in modul Repaus.

e Dupa configurarea initiala a imprimantei, aceasta va trece in modul Repaus dupa 5 minute de
inactivitate.

e  Durata pentru modul Repaus nu se poate modifica.
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Dezafectarea de catre utilizatori a echipamentelor uzate

Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile
menajere. Pentru a proteja sanatatea umana si mediul, trebuie sa predati
echipamentul uzat la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice uzate. Pentru mai multe informatii, luati
legatura cu serviciul de dezafectare a deseurilor menajere sau mergeti la
http://www.hp.com/recycle.

Substante chimice

Compania HP si-a luat angajamentul de a furniza clientilor informatii despre substantele chimice din
produsele sale, respectand cerinte legale precum REACH (Regulamentul CE Nr. 1907/2006 al
Parlamentului European si al Consiliufui). Un raport cu informatii despre substantele chimice pentru
acest produs poate fi gasit la: www.hp.com/go/reach.

Restrictia privind substantele periculoase (Ucraina)

TexHidHMIA pernameHT Wono oOMmerKeHHS BUKOPUCTAOHHA
HebeineuyHux peuoeuH (YkpaiHa)

O6napgHanks signosinae sumoram TexHIMHOTO PEIMamMeHTy WOoRo OOMEKEeHHS BHKOPMCTOHHS
AesKix HeOBINEUHHX PEYOBHH B ENEKTPMUHOMY TQ ENeKTPOHHOMY oBNagHaHHi,
3aTBepmkeHoro noctaosoio Kabikery Minictpie Ykpainm sig 3 rpyaxs 2008 Ne 1057

Restrictia privind substantele periculoase (India)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesavalent chromium, polybrominated biphenyls or
pohybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, sxcept for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Reglementari legale

Echipamentul HP Deskjet 1510 series indeplineste cerintele pentru produse impuse de agentiile de
reglementare din tara/regiunea dvs.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

° Numarul de identificare a modelului reglementat

° FCC statement

° Notice to users in Korea

e VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

° Notice to users in Japan about the power cord

° Nota de reglementare pentru Uniunea Europeana

° Declaration of conformity

Numarul de identificare a modelului reglementat

ROWW

Pentru identificarea impusa de agentiile de reglementare, produsul dvs. are asociat un numar de
model reglementat. Numarul de model reglementat pentru produsul dvs. este SNPRB-1204-01. Acest
numar de model reglementat nu trebuie confundat cu numele de marketing (Imprimanta HP Deskjet
1510 All-in-One, imprimanta HP Deskjet Ink Advantage 1515 All-in-One etc.) sau cu codurile de
produse (B2L56 — B2L60, C5X22 — C5X27 etc.).

Reglementari legale
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FCC statement

FCC statement

The United Stotes Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought fo the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found fo comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed o provida reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may couse harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantes that interference will not cccur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or rebocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the recaiver.

Connact the equipment info an oullst on a drcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Sirest

Balo All, Ca 74304

(650) B57150]
Maodifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
twa conditions: (1) this device may not cavse harmful interference, and (2) this device must
occept any interference received, including inferference that may couse undesired
operafion.

Notice to users in Korea

B e oo | SRS PR NS
=] 172k = 27 - = E Aa E EER. I
HEg I8P | oe II‘E'.;JI;IHA}@Q¢ A = Y

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COESEE. SSABNEEWERTY. CokE . FERBETERTLICLEAMELT
LETA. COREMNSUARTLE AR ERICGERLTERSNLDL, REMTEFI2
BodittayET. RIRRAR C# > TELLEYMBLELTTEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

Hmcldk, BEEhLEBREI-REZSHEVTEL,
E#En-BRI-KFRE, tORRTREALERELA,
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Nota de reglementare pentru Uniunea Europeana

ROWW

Produsele care poarta marcajul CE sunt conforme cu urmatoarele directive U.E.:
e Directiva pentru Joasa Tensiune 2006/95/EC

e Directiva EMC 2004/108/EC

e Directiva Ecodesign 2009/125/CE, unde este in vigoare

Conformitatea CE este valida numai daca este alimentat cu adaptorul c.a. corect, cu marcaj CE,
furnizat de HP.

Daca acest produs are functionalitatea de telecomunicatie, el este, de asemenea, conform cu
cerintele esentiale ale urmatoarei directive U.E.:

e Directiva R&TTE 1999/5/EC

Compatibilitatea cu aceste directive implica si conformitatea cu standardele europene armonizate
aplicabile (Norme europene) care sunt listate in Declaratia de conformitate UE publicata de HP
pentru acest produs sau familie de produse si care sunt disponibile (humai in engleza) fie in cadrul
documentatiei produsului, fie pe urmatorul site Web: www.hp.com/go/certificates (tastati numarul
produsului in cAmpul de cautare).

Conformitatea este indicata de unul din urmatoarele marcaje pentru conformitate plasat pe produs:

Pentru produsele fara functionalitate de telecomunicare si pentru produsele de
telecomunicatii armonizate U.E., precum produse Bluetooth® din clasa de

c € putere sub 10 mW.

Pentru produsele de telecomunicatii nearmonizate U.E. (Daca este cazul, un
numar din patru cifre corespunzator organismului notificat este inserat intre CE

ceo

Consultati eticheta referitoare la reglementari prevazuta pe produs.

Functionalitatea de telecomunicatie de pe acest produs poate fi utilizata in urmatoarele tari U.E. si
EFTA: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Republica Ceha, Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta,
Germania, Grecia, Ungaria, Islanda, Irlanda, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburg,
Malta, Olanda, Norvegia, Polonia, Portugalia, Roméania, Republica Slovaca, Slovenia, Spania,
Suedia, Elvetia si Marea Britanie.

Conectorul pentru telefon (nedisponibil pentru toate produsele) este destinat conectarii la retele de
telefonie analogice.
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Produse cu dispozitive LAN

e Este posibil ca in unele tari sa existe obligatii specifice sau impuneri speciale legate de
functionarea retelelor LAN fara fir, precum utilizarea exclusiva in interior sau restrictii pentru
canalele disponibile. Asigurati-va ca setarile specifice tarii pentru retele fara fir sunt corecte.

Franta

e  Pentru functionarea acestui produs in retele LAN fara fir de 2,4 GHz, se aplica anumite restrictii:
Acest echipament poate fi utilizat Tn interior pentru intreaga banda de frecventa 2400 - 2483,5
MHz (canalele 1 - 13). Pentru utilizarea in exterior, poate fi utilizata numai banda de frecventa
2400 - 2454 MHz (canalele 1 - 7). Pentru cele mai recente reglementari, consultati www.arcep.fr.

Punctul de contact pentru aspecte legate de reglementari este:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
GERMANIA
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Declaration of conformity

ROWW

/] DECIARATION OF CONFORMITY
according to 150/1EC 1705001 and EM 17 050-1
DoC #: SNPRE-1204-01-A
Supplier's Marme: Hawbatt-Packard Cormpamy
Supplier's Addmes: 134 Cepot Rood, #04-01, Singopora 109442
dechares, that the product
Product Mams and Madah HP Diazkjat 1510 Alin-Ona Privber Series HP Deskjet 1512 Alkin. Ona’ HP

Duasljat Ink Advamiaga 1515 Allin-Ona Prindar Series’ HP Daskjet Ink
Adwariage 1514 Allkin-One

Fegulaiory Model Mumbar: " SHPRE-1204.01
Prochuct Cipfians: Al
Powsr Adapor DRS7-0I85 (WA, 0957-2403 {For Ching and India crky]

conforms b the folkewing Produd Spedfications and Regulaions:

EMC:
CISMR Z2:2008 / EMS5022:2010 Class B
CISPR 24:2010 / EN 55024:3010
Erd 61000.3-2 : 2008-+4 1: B00%-442: 2009
Erd 61000.3.3:2008
FOC CFR 47, Part 15 / KCES-0012, [ssue 4

EM &0950.0: 2006 + A 11:2009+ A12:2011/ IEC S05001:2005
EM £2479:2010

Enargy Usa:
Regulafon [ED) Mo, 12753008
EMERGY STARE Qualified Imoging Equipment Cparational Mods (W) Test Procadurs
Regulaion [EC) Mo, Z78/200%9
Taat Mathed For Calculating tha Energy Eficiency of Single-Viobage Exterral AcDc ond Achc Power Suppliss
[August 11, 2004)

RoHE:
EM 50:581:201 2

Tha product herewith complies with the requirements of tha Low Vaohage Dirediva 2006,/95/EC, tha EMC Direcive
2004/ 108/EC, the Ecodesign Directive 2009, 125/EC, the RoHS Direcive 2071,/65/EL and caries tha C-E marking
acoordingly.

This davics compliss with part 15 of the FOC Rukes. Operation is subject o the folowing two condifions:
{1] This dawice may not cause harmiful imerfersnce, and (2] this devica must ocoapt any inkerdennca recaied, induding
interfarenca that may cowss undesined cparation.

Additional Infemation:

1) This product is assigned a Reguiotory Modsd Fumbser which shoys with tha regulofory mpacts of tha design. The
Pagulatory Modal Mumbar i the main product idertifiar in tha reguloory documaeniation ard fest raports, this rombsr
should not ba confused with the marksting nama o the produd numbars.

2) Tha produc wias tested in a ypical configuration.

10 Ooiober 2012 Hewddang Yik, Monager

Lecal contact for mgulatery ropics only:
ELL: Hewlati-Pockard GmbH, HA-TRE. Hemenberger Sinmse 140, 71024 Bosblingen, Gemary
W.5:  Hewlet-Pockard, 2000 Hanower 5., Pale Ak 94204, LL.5.A, 450857-1501
weerws hp.eufcertficoles
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